Klimatyzator

Instrukcja obstugi

AEx**MNADEH

« Dziekujemy za zakup klimatyzatora firmy Samsung.
« Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji
obstugi i zachowact jg do przysztego uzytku.




Spis tresci

Informacje dotyczace bezpieczenstwa 4
Informacje dotyczace bezpieczenstwa 4
Podstawowe informacje 12
Opis jednostki wewnetrznej 12
Gtowne elementy

Wyswietlacz

Opis pilota zdalnego sterowania 13
Wymiana baterii

Przechowywanie pilota zdalnego sterowania

Funkcje podstawowe 15
Tryby pracy 15
Auto

Cool (Chtodzenie)

Dry (Osuszanie)

Fan (Wentylator)

Heat (Ogrzewanie)

Wtaczanie klimatyzatora

Wybor trybu dziatania

Regulacja temperatury

Wybor predkosci wentylatora

Wybor kierunku przeptywu powietrza

Funkcje zaawansowane 19
Ustawianie funkcji Timer wt. lub Timer wyt. 19
Ustawianie funkcji Timer wt.

Ustawianie funkcji Timer wyt.

Uzywanie funkcji good'sleep 21
Uzywanie funkcji Turbo 23
Uzywanie funkcji Czystosc 24
Sterowanie urzadzeniami wewnetrznymi 26
Zmienne TDM (Multipleksowanie z podziatem czasu) (tylko produkty TDM) 27

2 Polski




Czyszczenie i konserwacja 28

Czyszczenie klimatyzatora 28
Czyszczenie z zewnatrz
Czyszczenie filtra

Konserwacja klimatyzatora 30
Dodatek 32
Rozwigzywanie problemow 32
Zakresy dziatania 36
Parametry techniczne 37

: Z : Prawidtowe usuwanie produktu

[ | (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajéw, w ktdrych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji
nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB)
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknac szkodliwego wptywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych
przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wiecej informacji na temat zobowigzan srodowiskowych firmy Samsung i szczegdlinych obowigzkow
regulacyjnych dotyczacych produktow, np. rozporzadzenie REACH, znajduje sie na stronie: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed zastosowaniem klimatyzatora, nalezy gruntownie zapoznac sie
z instrukcja obstugi, w celu jego bezpiecznego uzytkowania a takze
korzystania z jego szerokiego zakresu stosowanych funkcji.

Poniewaz instrukcja obstugi obejmuje rdzne modele klimatyzatora, jego
charakterystyka moze nieznacznie sie roznic od opisanej w niniejszej
instrukeji. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z najblizszym
centrum obstugi klienta.Pomoc i informacje sg takze dostepne na stronie
WWW.Samsung.com.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktore mogg skutkowac powaznymi
obrazeniami ciata lub Smiercia.

/N PRZESTROGA

Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktore moga skutkowac nieznacznymi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

0 Postepowac zgodnie z ® NIE probowac.
instrukcjami.

@ Upewnic sie, czy urzadzenie jest uziemione w celu zapobiezenia
porazenia pradem.

@& Nalezy odfaczy¢ zasilanie.  ® NIE rozmontowywac.
INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE

@ Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego o specyfikacji pradowej rownej
lub wyzszej od specyfikacji produktu; przewod zasilajacy powinien
by¢ wykorzystywany wytgcznie z tym urzadzeniem. Wobec
powyzszego nie nalezy rownie uzywac przedtuzaczy do podtgczania
tego produktu.

« Wydtuzenie przewodu zasilajgcego moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.
« Nie nalezy réwniez stosowac transformatorow. Moze to powodowac
porazenie pradem lub pozar.
« W przypadku, gdy wartosci napiecia, czestotliwosci lub pradu roznig
sie od nominalnych, moze to spowodowac pozar.
4 Polski




Instalacje tego urzadzenia musi by¢ wykonana przez
wykwalifikowanych technikow lub obstuge serwisowa firmy.

+ Niedostosowanie sie do powyzszych wymogow moze spowodowac
porazenie pragdem, pozar, eksplozje, wadliwe dziatanie produktu
lub urazy ciata, a takze by¢ powodem do utraty gwarancji na
zainstalowany produkt.

Obok klimatyzatora (ale nie na jego panelach) nalezy zainstalowac
odtacznik i wytacznik do sterowania dziataniem klimatyzatora.

« Niedostosowanie sie do powyzszego wymogu, moze spowodowac
porazenie pragdem lub pozar.

Bezpiecznie zamocowac urzadzenie zewnetrzne, aby jego elektryczne
komponenty nie byty w jakikolwiek sposdb narazone.

+ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem, wybuchem lub problemami z
dziataniem produktu.

Nie nalezy montowac urzadzenia w poblizu grzejnikdw ani
materiatow tatwopalnych. Urzadzenia nie nalezy montowac w
lokalizacjach, w ktorych wystepuje wilgo¢, kurz lub zanieczyszczenie
substancjami oleistymi oraz w lokalizacjach wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i wody (w tym deszczu).
Nie instalowac tego urzadzenia w miejscach, gdzie wystepuje
instalacja gazowa.

+ Moze to powodowac porazenie pradem lub pozar.

Nigdy nie nalezy instalowa¢ urzadzenia zewnetrznego w miejscach,

gdzie moga wystepowac nieprzewidziane sytuacje, np. zawalanie sie

wysokiego muru.

+ Upadek zewnetrznego urzadzenia, moze spowodowac jego
uszkodzenie urazy ciata, a nawet smierc.

Urzadzenie to, musi by¢ prawidtowo uziemione. Nie nalezy podtaczac

uziemienia do instalacji gazowej, wodnej czy linii telefonicznej.

+ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem i wybuchem.

« Sprawdzic, czy zostato zastosowane gniazdko wyjsciowe zasilania z
uziemieniem.

Polski 5
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGA

0 Po instalacji nalezy zakry¢ klimatyzator workiem polietylenowym,a
nastepnie zdjac go przed uruchomieniem urzadzenia.

Zainstalowac urzadzenie na rownym i stabilnym podtozu, ktore

utrzyma ciezar urzadzenia.

« Niedostosowanie sie do wyzej wymienionego wymogu, moze
spowodowac niepozadane wibracje lub wadliwe dziatanie
urzadzenia.

Aby zagwarantowa¢ odpowiednie odprowadzanie wody, nalezy

zamontowac prawidtowo waz odprowadzajacy.

+ Niedostosowanie sie do wyzej wymienionych wymogow, moze
spowodowac niekontrolowany wyciek wody i zniszczenia. Nie
nalezy taczyc rur odptywowych z wezem spustowym, gdyz w
przysztosci moze to doprowadzi¢ do powstawania nieprzyjemnych
zapachow.

Podczas instalacji urzadzenia zewnetrznego, nalezy sie upewnic o
prawidtowym dziataniu weza spustowego.

« Woda generowana podczas podgrzewania przez jednostke
zewnetrzng moze sie przelac, co z kolei moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mienia.

Szczegolnie w okresie zimowym, nalezy uwazac na spadajgce
odfamki lodu, mogace spowodowac zniszczenia, urazy Ciata, a nawet
smierc.

ZASILANIE
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/\ OSTRZEZENIE

0 W przypadku uszkodzenia wytacznika nalezy skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

® Nie ciggnac¢ zbyt silno ani nie zginac kabla zasilania. Nie skrecac
ani nie wigzac kabla zasilania. Nie zahaczac kabla zasilania nad
metalowym obiektem, umiesci¢ Zabel zasilania pomiedzy obiektami
lub wsungc¢ kabel pomiedzy obiekty.

« Moze to powodowac porazenie pradem lub pozar.

6 Polski




/\ PRZESTROGA

@ Podczas braku uzywalnosci klimatyzatora przez dtuzszy okres
czasu lub podczas burzy, nalezy odtgczac zasilanie za pomocg
zabezpieczania obwodu.

+ Niedostosowanie sie do powyzszego wymogu, moze spowodowac
porazenie pragdem lub pozar.

OBStUGA

/I\ OSTRZEZENIE

@ W przypadku zalania urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.
« Niedostosowanie sie do powyzszego wymogu, moze spowodowac
porazenie pragdem lub pozar.

Jesli urzadzenie generuje nietypowe dzwieki, wydobywa sie z niego
zapach spalenizny lub dym, nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilanie i
skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

« Niedostosowanie sie do powyzszego wymogu, moze spowodowac
porazenie pradem lub pozar.

W przypadku wycieku gazu (np. gazowy propan LPG, itp.), natychmiast
przewietrzy¢ pomieszczenie bez dotykania kabla zasilania. Nie
dotykac urzadzenia ani kabla zasilania.

« Nie uzywac wentylatora.

« Iskra z wentylatora moze spowodowac eksplozje lub pozar.

W celu przeprowadzenia ponownej instalacji klimatyzatora nalezy

skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

« Niedostosowanie sie do powyzszych wymogow, moze spowodowac
porazenie pragdem, pozar, niepozadane wycieki wody | w rezultacie
wadliwe dziatanie produktu.

« Dostawa produktu nie nalezy do zakresu Swiadczonych ustug. W
przypadku ponownej instalacji tego produktu w innej lokalizacji,
zostang natozone dodatkowe koszty instalacyjne.

« ZWfaszcza, gdy produkt ma zosta¢ zainstalowany w nietypowej
lokalizacji, takiej jak zaktad przemystowy lub w poblizu
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

miejscowosci nadmorskiej, gdzie wystepuje zasolenie powietrza,
prosimy skontaktowac sie najblizszym punktem serwisowym.

« W przypadku usterki nalezy zapoznac sie ze wskazowkami
dotyczacymi rozwigzywania problemow zawartymi w odpowiednie]
instrukeji technicznej. Zaleca sie skorzystanie z porady
wykwalifikowanego pracownika serwisu. W nagtych przypadkach
nalezy skontaktowac sie telefonicznie lub pocztg e-mail z lokalnym
oddziatem firmy Samsung, postugujac sie udostepnionymi danymi
kontaktowymi. Autoryzowane centrum serwisowe (ASC) skontaktuje
sie z uzytkownikiem w ciggu 24godzin.

Q Nie dotyka¢ wytacznika sieciowego mokrymi rekami.

« Moze to spowodowac porazenie pradem .

Nie wytagczac klimatyzatora wytacznikiem sieciowym.

« Wytaczenie klimatyzatora a nastepnie ponowne jego wtaczenie
moze spowodowac zaiskrzenie lub porazenie elektryczne lub pozar.

Po rozpakowaniu klimatyzatora, nalezy przechowywac wszystkie

opakowania z dala od dzieci, ktore mogg by¢ dla nich niebezpieczne.

« Zabawa dziecka opakowaniem, moze spowodowac uduszenie.

Podczas dziatania klimatyzatora w trybie grzania nie nalezy dotykac

topatki regulujacej kierunek przeptywu powietrza palcami ani rekami.

« Moze to powodowac porazenie pragdem lub poparzenia.

Nie umieszczac palcéw lub obcych przedmiotdw w instalacji wiotowej

i wylotowej klimatyzatora podczas jego dziatania.

« Zachowywac szczegolne srodki ostroznosci, gdy dzieci przebywaja
w poblizu klimatyzatora.

Nie uderzac lub pociggac za elementy klimatyzatora z nadmierng sita.

« Moze to spowodowac pozar, urazy ciata lub nieprawidtowe dziatanie
produktu.

Nie umieszczac zadnych przedmiotow w poblizu zewnetrznego

urzadzenia, ktore umozliwig dzieciom dostep do urzadzenia.

+ Moze to spowodowac, ze dzieci powaznie Sie zrania.
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Nie uzywac klimatyzatora przez dtuzsze okrasy czasu w
niewystarczajgco wentylowanej lokalizacji, lub w obecnosci
nieodpowiedzialnych oséb.

« Poniewaz moze to by¢ niebezpieczne z powodu niewystarczajace]
ilosci tlenu, nalezy otwiera¢ w takich przypadkach okno
przynajmniej co godzine.

@& W przypadku dostania sie do wnetrza urzadzenia substancji obcych,
takich jak woda, nalezy odtaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

« Niedostosowanie sie do powyzszego wymogu, moze spowodowac
porazenie pragdem lub pozar.

® Nie nalezy probowac samodzielnej naprawy czy modyfikacji
urzadzenia.
« Nie stosowac zadnych innych bezpiecznikdw (takich jak miedziany
czy stalowy drut itp.) niz standardowe.
+ Niedostosowanie sie do powyzszych wymogow, moze spowodowac
porazenie pragdem, pozar, wadliwe dziatanie produktu lub urazy
Ciafa.

/\ PRZESTROGA

0 Nie umieszczac zadnych przedmiotéw czy innych urzadzen pod
wewnetrznym urzadzeniem klimatyzatora.

» Kapigca woda z wewnetrznego urzadzenia moze spowodowac pozar
lub zniszczenia.

Sprawdzac, czy rama instalacyjna urzadzenia zewnetrznego nie jest

uszkodzona przynajmniej raz w roku.

« Niedostosowanie sie do wyzej wymienionych wymogow, moze
spowodowac zniszczenia, urazy ciata, a nawet smierc.

Maksymalna wartos¢ pradu jest mierzona zgodnie ze standardami IEC,
natomiast wartos¢ pradu pod wzgledem bezpieczenstwa jest mierzona
zgodnie ze standardami IS0, biorac pod uwage wspotczynnik
Sprawnosci.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

® Nie stawac na urzadzeniu lub umieszczac na nim przedmiotéw (takich
jak pranie, zapalone Swieczki, papierosy, talerze, srodki chemiczne,
metalowe przedmioty itp.).

« Moze spowodowac porazenie pradem, pozar, wadliwe dziatanie
produktu lub urazy ciata.

Nie obstugiwac urzadzenie mokrymi rekoma.

+ Moze to spowodowac porazenie pradem .

Nie rozpylac lotnych substancji, takich jak srodki owadobojcze na

powierzchni urzadzenia.

« Szkodzg one nie tylko zdrowiu, ale moga rowniez spowodowac
porazenie pradem, pozar lub nieprawidtowe dziatanie produktu.

Nie nalezy uzywac¢ wody pochodzacej z klimatyzatora.

« Tego rodzaju woda moze byc szkodliwa dla zdrowia.

Nie nalezy wywierac silnego nacisku na pilota zdalnego sterowania
ani go rozmontowywac.

Nie dotykac instalacji rurowej podtaczonej do klimatyzatora.
« Moze to spowodowac poparzenia i Urazy ciata.

Nie uzywac klimatyzatora do przechowywania jakiegokolwiek
wyposazenia, Zywnosci, roslin, kosmetykow lub zwierzat.
+ Moze to spowodowac zniszczenia.

Nalezy unika¢ dtugotrwatego wystawiania 0s6b, zwierzat i roslin na
bezposrednie dziatanie strumienia powietrza wydobywajacego sie z
klimatyzatora.

« Moze to byc¢ szkodliwe dla zdrowia ludzkiego, zwierzat i roslin.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych ani przez osoby, ktore nie dysponujg odpowiednig
wiedzg i doswiadczeniem, bez nadzoru lub przeszkolenia w
zakresie obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Dzieci powinny zawsze znajdowac sie pod opieka
dorostych, aby zapobiega¢ zabawom z urzadzeniem.
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Do uzytku w Europie: To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci od lat 8 i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, badz o niedostatecznym doswiadczeniu
i wiedzy pod odpowiednim nadzorem lub po ich uprzednim
przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i po
wyjasnieniu ryzyka zwigzanego z niewfasciwym uzyciem urzadzenia.
Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie moga
samodzielnie czyscic i naprawiac urzadzenia.

CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE

® Nie nalezy czysci¢ urzadzenia poprzez bezposrednie spryskiwanie

woda. Nie uzywac benzenu, rozpuszczalnikéw czy alkoholu do

czyszczenia urzadzenia.

+ Mogtoby to spowodowac odbarwienie, odksztatcenie lub
uszkodzenie urzadzenia, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji nalezy odtaczyé

zasilanie i poczekac, az wentylator przestanie sie poruszac.

+ Niedostosowanie sie do powyzszego wymogu, moze spowodowac
porazenie pragdem lub pozar.

/\ PRZESTROGA

0 Nalezy zachowywac srodki ostroznosci podczas czyszczenia
powierzchni wymiennika ciepta urzadzenia zewnetrznego, poniewaz
posiada on ostre krawedzie.

« Czyszczenie powinno zostac przeprowadzone przez
wykwalifikowanego technika. Prosimy o kontakt z instalatorem lub
Z centrum serwisowym.

® Nie nalezy samodzielnie czysci¢ wnetrza klimatyzatora.
« W celu wyczyszczenia wnetrza klimatyzatora nalezy skontaktowac
Sie z centrum serwisowym.
« Czyszczac filtr, nalezy korzystac z opisow w czesci ,Podstawowe
informacje na temat czyszczenia'.
+ Niedostosowanie sie do powyzszego wymogu, moze spowodowac
Zniszczenie Urzadzenia, porazenie pradem lub pozar.

Polski 11
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Opis jednostki wewnetrznej

Rzeczywisty produkt moze roznic sie nieznacznie od przedstawionego ponizej.

Gtéwne elementy

~

Sensor
temperatury
pomieszczenia

e
o
(=3
(%]
& Filtr powietrza
s Kanat wlotowy
o - — R
= powietrza
(']
5 -/
o
=
3
QU
Ka}
(]
Fartuch przeptywu )
powietrza (do gory, Fartuch przeptywu powietrza
w dot) (w lewo, w prawo)
Wyswietlacz
\
) o H Wskaznik Zasilania
D o = Wskaznik Timer/Automatyczne
" I czyszczenie
Przycisk Zasilanie/ -~ . L o
QOdbiornik pilota zdalnego e Wskaznik Turbo
sterowania
/
NS /
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Opis pilota zdalnego sterowania

——05
1 <, N B
O B os
2B IV
03 Auto Cool Dry|(= 08
Fan Heat LY 09
04 Turbo Quiet <%
Filter Reset
Zone 1234 Beep 10

15

01
02
03
04
05

06
07
08

09

Wskaznik ustawionej temperatury
Wskaznik opcji Timer

Wskaznik trybu obstugi

Wskaznik opdji

Wskaznik niskiego poziomu natadowania
baterii

Wskaznik transmisji

Wskaznik predkosci obrotow wentylatora
Wskaznik pionowej modulacji nawiewu
powietrza

Wskaznik poziomej modulacji nawiewu
powietrza

UWAGA

10
11
12
13
14
15
16

17
18
19

Ta funkcja nie jest dostepna w tym modelu.

Wskaznik ustawien

Przycisk zasilania

Przycisk temperatury

Przycisk opcji

Przycisk Timer

Przycisk kierunku/przycisk wyboru
Przycisk pionowe] modulacji nawiewu
powietrza

Przycisk trybu

Przycisk predkosci obrotowej wentylatora

Przycisk poziomej modulacji nawiewu
powietrza

UWAGA

20
21

Ta funkcja nie jest dostepna w tym modelu.

Przycisk Settings (Ustawienia)
Przycisk Ustaw

UWAGA

Klimatyzatora nie mozna obstugiwac
pilotem w przypadku lokalizacji w poblizu
Zroédet silnego Swiatta, takich jak lampy
fluorescencyjne lub neony. W takim
przypadku nalezy uzy¢ pilota bezposrednio
przed odbiornikiem uktadu zdalnego
sterowania urzadzenia wewnetrznego.

W przypadku wptywu pilota zdalnego
sterowania na dziatanie innych urzadzen
elektronicznych nalezy skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwisowym.

Aby wytaczyc¢ sygnat dzwiekowy, nacisnij
przycisk Settings — <, > lub Settings —
(Beep) miga — przycisk SET. Aby ponownie
wigczyc sygnat dzwiekowy, nacisnij

przycisk Settings — <, > lub ponownie nacisnij

przycisk Settings — (Beep) miga — SET.

Polski 13
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Opis pilota zdalnego sterowania

Wymiana baterii

Gdy na wyswietlaczu pilota pojawi sie symbol §Z9
. nalezy wymienic¢ baterie na nowe. Wymagane sa
dwie baterie AAA 1,5V.

1
Dwie baterie AAA 1,5V

o
o
Q
)
b4
(Y
=
(=]
=
m
5.‘.
(=]
=]
3
Q
&,
(0]

E Sposéb poprawnego usuwania baterii, w kRtére wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu 0znacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktérewyposazony byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja,
ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie
WE 2006/66.

Przechowywanie pilota zdalnego sterowania

~
J

Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyjgc baterie i umiescic pilota w uchwycie. BN

/N\ PRZESTROGA

« Nalezy upewnic sig, ze woda nie
dostanie sie do pilota zdalnego
sterowania.

14 Polski




Tryby pracy

— Auto
g W trybie Auto klimatyzator automatycznie ustawia

Set |-| |-|;Cr temperature i predkos¢ wentylatora, zapewniajac $wiezos¢ w

l-| |-|é|5=“ pomieszczeniu.
Ve o e 1] . L. .
AutoCoolDry » Gdy temperatura pomieszczenia jest wysoka, klimatyzator

Fan Heat tworzy silny strumien chtodnego powietrza, a gdy
temperatura odpowiednio spadnie, nawiew jest tagodny.

Cool (Chtodzenie)

Tryb Chtodzenie jest czesto uzywany. Mozna w nim
swobodnie regulowac temperature, predkos¢ wentylatora i
kierunek przeptywu powietrza.

« Witaczenie trybu Ogrzewanie, gdy aktywny jest tryb
Chtodzenie, spowoduje wytgczenie trybu Chtodzenie.

Dry (Osuszanie)
(@) (@) (@) Klimatyzator W trybie'Osuszanie'dzia’ra jqk skraplqcz '
usuwajacy rose z powietrza pomieszczenia. Dzieki trybowi
S 3 N Osuszanie powietrze jest Swieze nawet w deszczowy dzien.
A\
CIED)

Fan (Wentylator)
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Tryb Wentylator zapewnia nawiew powietrza odswiezajacy
pomieszczenie.
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Tryby pracy

=:”:= r;glﬁl Il

Auto Cool Dry
Fan Heat

Q=D

16 Polski

Heat (Ogrzewanie)

Tryb Ogrzewanie zapewnia komfortowa temperature w
jesienne i zimowe dni.

» Wentylator moze nie uruchomic sie natychmiast, aby
zapobiec powstaniu strumienia zimnego powietrza.

« W trybie Ogrzewanie moze uruchomic sie procedura
odszraniania w celu usuniecia szronu z urzadzenia
zewnetrznego. (Podczas usuwania szronu w trybie
Ogrzewanie w Urzadzeniu zewnetrznym tworzy sie para
wodna.)

« Po wytaczeniu urzadzenia w trybie Ogrzewanie przez
pewien czas bedzie dziata¢ wentylator, aby ochtodzic¢
urzadzenie wewnetrzne.

« Witaczenie trybu Chtodzenie, gdy aktywny jest tryb
Ogrzewanie, spowoduje wytaczenie trybu Ogrzewanie.

UWAGA

+ (Gdy temperatura na zewnatrz jest wzglednie niska, a
wilgotnos¢ wysoka, wydajnos¢ ogrzewania urzadzenia
zewnetrznego w trybie Ogrzewanie moze by¢ nizsza z
powodu szronu tworzacego sie na zewnetrznym wymienniku
ciepta. Procedura odszraniania usuwa szron z wymiennika
ciepfa urzadzenia zewnetrznego w ciggu 5 - 12 minut.
Podczas odszraniania nie dziata nawiew, aby zapobiec
tworzeniu strumienia zimnego powietrza.

- Czestotliwos¢ odszraniania zalezy od ilosci szronu
tworzacego sie na urzadzeniu zewnetrznym.

- Czestotliwos¢ odszraniania zalezy takze od wilgotnosci
powietrza.




Wiaczanie klimatyzatora

Nacisnij przycisk @ w celu wtaczenia klimatyzatora.

S;ﬁ

':"__' cgElll

Auto Cool Dry

Wybér trybu dziatania

Nacisnij przycisk @de w celu ustawienia trybu dziatania.

Fan Heat
Set -' ' |°c Set ' |-|°c Set -| ' |°c
'— "%:lll » "_"%:HII > '_ "%ﬁnl »
Auto Cool Dry

(I) ) Mode set :' l-rc
C ~ @ %l > _| '—' %ﬁull
+ @ AN Fgn Heat
Temp| Fan .
_ @\\ v Regulacja temperatury
N’

/‘i‘
Nacisnij przycisk @ w celu ustawienia temperatury.
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— — ) — Tryb Kontrola temperatury
=) > Auto/Cool

Mozliwa regulacja co 1°C w zakresie od
18°C do 30°C.

(Chtodzenie) /
Dry (Osuszanie)

Heat
(Ogrzewanie)

Fan (Wentylator)

Mozliwa regulacja co 1°C w zakresie od
16 °C do 30°C.

Regulacja temperatury niemozliwa.

Wybor predkosci wentylatora

Nacisnij przycisk @ w celu ustawienia predkosci wentylatora.
\

Dostepne predkosci obrotowe
it wentylatora
Auto/Dry
(Osuszanie) < (Auto)
Cool (Chtodzenie)/ | < (Auto), <k (Niski), S (Sredni), S
Heat(Ogrzewanie) | (Wysoki)
Fan (Wentylator) | <5 (Niski), % (Sredni), S (Wysoki)

Polski 17




Tryby pracy

Wyb6ér kierunku przeptywu powietrza

Temp . Zatrzymujac ruch poziomych i pionowych topatek
regulujgcych kierunek przeptywu powietrza, mozna ustawic
staty kierunek przeptywu powietrza.

Set p— N Gdy urzadzenie dziata » @
_' '—' UWAGA
%II « W przypadku recznego dostosowania pionowej topatki
C00| regulujacej kierunek przeptywu powietrza topatka moze nie
zamknac sie catkowicie po wytgczeniu klimatyzatora.
o
Cc
=
A
S,
O - J
a
a Wyswietlacz pilota zdalnego
= sterowania
o
=
M
/ - . -
4 Poziomy przeptyw powietrza (recznie)
Q Aby zachowac staty kierunek poziomego przeptywu

powietrza, nalezy recznie zmienic¢ ustawienie topatek
poziomego przeptywu powietrza.

UWAGA
« Mimo nacisniecia przycisku @ funkcja nie dziata.

/\ PRZESTROGA

« Aby zapobiec obrazeniom ciata, przed
przystapieniem do zmiany ustawienia
topatek poziomego przeptywu powietrza
nalezy zatrzymac topatke pionowego
przeptywu powietrza.

18 Polski




Ustawianie funkcji Timer wi. lub Timer wyt.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie nieznacznie od przedstawionego ponizej.

1 ‘ . N Ustawianie funkcji Timer wt.
Temp an
L_/ @ k// Gdy klimatyzator jest wytgczony:

1. Naciénij przycisk (me) | aby wybrac ustawienie (On).
{/Tim,) @ @ « Podczas ustawiania czasu wskaznik (On) bedzie migat.

N
/ <? [@ @ 2. Nacisnac przycisk @ lub @ aby ustawic czas.
= . - » Mozna ustawiac czas w potgodzinnych odstepach od 30
minut (0,5 na wyswietlaczu) do 3 godzin i w godzinnych
s N odstepach od 3 do 24 godzin.
on « Czas mozna ustawic od co najmniej 30 minut do
maksymalnie 24 godzin.
3. Nacisnij przycisk @ aby zakonczyc¢ ustawienie funkgji

Timer wt.

« Na wyswietlaczu pilota pojawig sie wskaznik (On) oraz
ustawiony czas trybu.

« Jesli w ciggu 10 sekund od ustawienia czasu nie
zostanie nacisniety przycisk [ ser | funkcja Timer wt,
zostanie anulowana. Dlatego nalezy sprawdzic, czy na
wysSwietlaczu pilota jest wskaznik (On).

Zone 1

- J

Wyswietlacz pilota zdalnego Naciénij przycisk (=) B> wybierz (On) P
sterowania Anulowanie | nacisnij przycisk (<] lub [>) P> ustaw
zegar na 0 P> nacisnij przycisk (s
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Dodatkowe opcje dostepne z funkcja Timer wt.

Wybierz tryb w nastepujgcej kolejnosci: (Auto) » (Cool (Chtodzenie)) » (Dry
(Osuszanie)) » (Fan (Wentylator)) i » (Heat (Ogrzewanie)).

Po ustawieniu zegara mozliwa jest regulacja temperatury.

Regulacja temperatury jest mozliwa tylko w trybach Auto, Chtodzenie, Osuszanie |
Ogrzewanie. W trybie Wentylator nie mozna ustawi¢ temperatury.

UWAGA

+ Po ustawieniu funkcji Timer wt. jej stan bedzie wyswietlany przez 3 sekundy, a pozniej na
wyswietlaczu pilota pozostanie tylko wskaznik (On).

« Podczas ustawiania funkcji Timer wt. nie mozna ustawi¢ predkosci wentylatora.

Polski 19




Ustawianie funkcji Timer wi. lub Timer wyt.

1 N Ustawianie funkcji Timer wyt.

Tcmp‘ Fan [

E’ @ & Gdy klimatyzator jest wiaczony:

- 1. Nacisnij przycisk 11/ aby wybrac ustawienie (Off).
@ @ @ « Podczas ustawiania czasu wskaznik (Off) bedzie migat.
(‘/\/S] }iﬂ D) 2. Nacisnac przycisk ( < ] Iub Q;), aby ustawic czas.

+ Mozna ustawiac czas w potgodzinnych odstepach od 30 minut

J
(0,5 na wysSwietlaczu) do 3 godzin i w godzinnych odstepach od
(et = A 3 do 24 godzin.
' ' ' + (zas mozna ustawi¢ od co najmniej 30 minut do maksymalnie 24

Off - - %Ill godzin.

3. Nacisnij przycisk ﬂ aby zakonczyc ustawienie funkcji Timer

Auto .
« Na wyswietlaczu pilota pojawig sie wskaznik (Off) oraz ustawiony
€zas trybu.
7 1 « Jesli w ciggu 10 sekund od ustawienia czasu nie zostanie
one nacisniety przycisk fssﬂ, funkcja Timer wyt. zostanie anulowana.
Dlatego nalezy sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu pilota jest
o ~ - wskaznik (Off).
= Wyswietlacz pilota zdalnego
= sterowania Nacisnij przycisk (=) wybierz (Off) P
2 Anulowanie | nacinij przycisk (<Jlub(>) P ustaw
§ zegar na i P> nacisnij przycisk (=]
(=}
5 UWAGA
3 « W funkcjach Timer wyt. i good' sleep zastosowane bedzie
tylko ostatnie ustawienie zegara.
Rownoczesne uzycie funkcji Timer wt. i Timer wyt.
Gdy klimatyzator jest wytgczony Gdy klimatyzator jest wtgczony
Ustawiony czas Timer wt. jest krotszy niz Timer wyt, Ustawiony czas Timer wt. jest dtuzszy niz Timer wyt.
np. Timer wt.. 3 godziny, Timer wt.. 5 godzin np. Timer wt.: 3 godziny, Timer wt. 1 godzina
« Klimatyzator wigczy sie po 3 godzinach od « Klimatyzator wytaczy sie po 1 godzinie od
momentu ustawienia zegara, bedzie pracowat przez momentu ustawienia zegara, a nastepnie wtaczy sie
2 godziny, a nastepnie wytaczy sie automatycznie. po 2 godzinach od momentu wytaczenia.
UWAGA

« Ustawione czasy funkgcji Timer wt. i Timer wyt. powinny sie roznic. N
« Gdy funkcje Timer wt. i Timer wyt. s ustawione, mozna je anulowac, naciskajac przycisk @')

20 Polski




Uzywanie funkcji good’sleep

4 ‘ N\
J

(Set == c )

Off —' '-' éb:

-@ il

Cool
Zone 1
. J

Wyswietlacz pilota zdalnego
sterowania

Gdy klimatyzator dziata w trybie Chtodzenie:

1.

Nacisnij przycisk (nm=), aby wybra¢ ustawienie %2.
+ Podczas ustawiania czasu wskaznik (:‘@) bedzie migat.

. Nacisnac przycisk (@Q lub[ >), aby ustawic¢ czas.

« Mozna ustawiac czas w potgodzinnych odstepach od 30
minut (0,5 na wyswietlaczu) do 3 godzin i w godzinnych
odstepach od 3 do 12 godzin.

» Czas mozna ustawic od co najmniej 30 minut do
maksymalnie 12 godzin.

« DomysIne ustawienie czasu w trybie good'sleep wynosi
8 godzin.

. Nacisnij przycisk fst aby zakonczyc¢ ustawienie trybu

good'sleep.

« Na wyswietlaczu pilota pojawig sie wskaznik (;‘@) oraz
ustawiony czas trybu good'sleep.

« Jesli w ciggu 10 sekund od ustawienia czasu nie zostanie
nacisniety przycisk @ tryb good'sleep zostanie
anulowany. Dlatego nalezy sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu
pilota jest wskaznik (42 ).

Nacisnij przycisk (=) wybierz (:‘Q’Q) | 2
nacisnij przycisk (< J lub (>)P> ustaw zegar
na T P> nacisnij przycisk [ ser]

Anulowanie

Dodatkowe opcje dostepne w trybie good'sleep

Temperature mozna regulowac co 1 °C (1 °F) w zakresie od 18 °C (65 °F) do
30 °C (86 °F).

Polski 21
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Uzywanie funkcji good’sleep

W celu zapewnienia wygodnego snu klimatyzator dziata w kolejnosci: Zasypianie » Gteboki sen
» Budzenie.

« Tryb Zasypianie: Zapewnia komfortowe warunki dla dobrego snu dzieki szybkiemu
ochtodzeniu i delikatnemu nawiewowi sprzyjajacemu zasypianiu.

« Tryb Gteboki sen: W trybie Gteboki sen temperatura i nawiew powietrza sg cyklicznie
regulowane, zapewniajac optymalng temperature skory i wspomagajac gteboki sen. Czas
trybu Gteboki sen moze sie skracac lub wydtuzac odpowiednio do ustawienia trybu good’
sleep.

« Wybudzanie z trybu good'sleep: Swieze przebudzenie dzieki nawiewowi powietrza
dostosowujgcemu temperature skory.

UWAGA

« W trybie good'sleep przez pierwsze 30 minut klimatyzator dziata w trybie Chtodzenie + (£.3). W trybie
good'sleep predkos¢ wentylatora i kierunek przeptywu powietrza s ustawiane automatycznie.

« Zalecana temperatura wynosi od 25 °C (77 °F) do 27 °C (81 °F), a wartos¢ optymalna to 26 °C
(79°°F) .

« Ustawienie zbyt niskiej temperatury moze by¢ przyczyna uczucia zimna lub przeziebienia.

« Optymalny czas trwania trybu good'sleep wynosi 8 godzin. Zbyt krétkie lub zbyt dtugie
ustawienie czasu moze nie zapewni¢ oczekiwanych efektow.

« Jesli tryb good'sleep jest ustawiony na ponad 5 godzin, etap Budzenie rozpocznie sie
na 1 godzine przed uptywem czasu trwania trybu, po czym klimatyzator wytaczy sie
automatycznie.

« Jesli ustawiono jednoczesnie funkcje Timer wt. oraz good'sleep, klimatyzator uruchomi tylko
funkcje ustawiong pozniej.

« Cdy dziata tryb good'sleep, mozna dodatkowo wiaczy¢ tryb €%, naciskajac przycisk gi/

« Nacisniecie przycisku @ i wybranie funkcji Turbo/Cichy spowoduje wytgczenie trybu
good'sleep i wtgczenie yyybranego trybu.

« Nacisniecie przycisku @iﬂe spowoduje wytaczenie trybu good'sleep i wtaczenie wybranego
trybu.

22 Polski




Uzywanie funkcji Turbo

Funkcja Turbo stuzy do szybkiego i wydajnego chtodzenia.

4 N
Temn‘ Fan [

\

( )

é|5°n

J

Cool

Turbo

Zone 1

- J

Wyswietlacz pilota zdalnego
sterowania

Gdy klimatyzator dziata w trybie Chtodzenie:
1. Nacisnij przycisk @

2. Naciskaj przycisk (< |, Q/‘,) lub 9@; az wskaznik (Turbo)

zacznie migac.

3. Nacisnij przycisk \si] aby witaczyc funkcje Turbo.
« Na wyswietlaczu pilota pojawi sie wskaznik (Turbo), a
funkcja Turbo bedzie dziata¢ przez 30 minut.

nacisnij przycisk (e

Nacisnij przycisk == B nacisnij (<J, (>

Anulowanie | |yp (=), aby wskaznik (Turbo) zaczat migac i

UWAGA

« Funkcja Turbo jest dostepna tylko w trybie Chtodzenie |
Ogrzewanie.

« Jesli wybrano funkcje Turbo, gdy wtaczona jest funkcja
funkcja Cichy zostanie anulowana.

ub

Cichy,

« Regulacja ustawionej temperatury i predkosci wentylatora nie

jest mozliwa.
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Uzywanie funkcji Czystos¢

Funkcja Czystos¢ pomaga usunac szkodliwe substancje z powietrza, zapewniajgc czyste i zdrowe otoczenie.
Funkcje te mozna wtaczy¢ dodatkowo podczas pracy klimatyzatora.

4 ; N\
e

. J

(Set -" '°C )
D T
e

Auto

Zone 1

. J

24 Polski

Wyswietlacz pilota zdalnego
sterowania

Gdy klimatyzator jest wtaczony
1. Naciénij przycisk (esten).
2. Naciskaj przycisk (< | [ >)Iub gg az wskaznik (£2)
zacznie migac.
3. Nacisnij przycisk [ ser |, aby wiaczy¢ funkcje Czystosc.
+ Na wyswietlaczu pilota pojawi sie wskaznik (£2) = (£3)
wiaczy sie funkcja Usuwanie wirusow.

| Nacisnij przycisk ¢ B> nacisnij (<J, (> lub
Anulowanie | e aby wskaznik (%) zaczat migac i nacisnij

przycisk {ser].

UWAGA

« W trybach Auto/Chtodzenie/Osuszanie/Ogrzewanie
mozna dodatkowo witaczy¢ funkcje Czystos¢ oraz ustawic
temperature.

« Jesli w trybie Wentylator dodatkowo wtaczona jest funkcja
Czystosc, regulacja temperatury nie jest mozliwa.

« Jesli klimatyzator i funkcja Czystosc sg wtgczone razem,
nacisniecie przycisku Zasilanie spowoduje wytgczenie
klimatyzatora oraz funkcji Czystosc.

« Funkcji Czystos¢ mozna uzywac gdy ustawiona jest funkcja
Timer wt., a klimatyzator jest wytaczony.

« Dodatkowe wtaczenie funkcji Czystos¢ podczas dziatania
klimatyzatora nie spowoduje znacznej réznicy w zuzyciu
energii ani gtosnosci pracy.




e A Gdy klimatyzator jest wytaczony

Fan o —
@{ @ V,[ 1. Nacisnij przycisk (ostors).

2. Nacisnij przycisk { ser | gdy miga wskaznik (£2), aby

N witgczyc funkcje Czystosc.
« Na wyswietlaczu pilota pojawi sie wskaznik (€2 ) = (%) |
( < [ser] >> wigczy sie funkcja Usuwanie wirusow.
g J . .
p N Anulowanie | Nacisnij przycisk @), aby wskaznik ( £ )

zaczat migac, a nastepnie nacisnij przycisk ()

0%
o e
000

Zone 1

- J

Wyswietlacz pilota zdalnego
sterowania
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Sterowanie urzgdzeniami wewnetrznymi

Mozna indywidualnie wybierac¢ i sterowac nawet 4 urzadzeniami wewnetrznymi.

e A A Gdy klimatyzator jest wtaczony:
Tem an A=\
w 1. Nacisnij przycisk (etne).
2. Naciskaj przycisk (< [ >) Iub (), a7 wskaznik (Zone)
— zacznie migac.
Timer ) ((Options)) (Settings X
Q @ Q 3. Nacisnij przycisk (@), aby wtaczyc prace urzadzenia
(:’\'( | | ser Q/) wewnetrznego.
) « Mozna wybrac¢ poszczegolne urzadzenia wewnetrzne w
N kolejnosci od 1 do 4 lub wybrac¢ wszystkie urzadzenia
Set -'| ' jednoczesnie.
_ L )
' é]gzll
Cool
Zone 1
(. J

Wyswietlacz pilota zdalnego
sterowania
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Zmienne TDM (Multipleksowanie z podziatem czasu) (tylko produkty TDM)

« Przy jednoczesnej instalacji A2A (klimatyzatora typu powietrze-powietrze) oraz A2W (jednostki hydro
typu powietrze-woda), urzadzenie zewnetrzne moze przeznaczy¢ petng moc do obstugi urzadzen
wewnetrznych (w tym A2A lub A2W). Jesli wystepuja jednoczesne potrzeby robocze dla wielu urzadzen
A2A oraz A2W, nadany bedzie priorytet sterowania urzadzenia zewnetrznego (np.: czestotliwos¢
sprezarki) dla A2A, ze wzgledu na krotki czas odpowiedzi dla komfortu uzytkownika. Tylko pozostata
moc urzadzenia zewnetrznego bedzie przekazana dla A2W przy normalnej pracy A2A. W tym przypadku
ogrzewanie A2W moze trwac bardzo dtugo, wiec urzadzenie zewnetrzne bedzie przetaczac priorytety
pomiedzy A2A oraz A2W na bazie czasu.

« Maksymalny czas pracy priorytetu (przy FSV #5033=0): FSV #5031 (DomysInie ,30 min.", Zakres 10
~ 90 min.), po uptynieciu maksymalnego czasu A2A, urzadzenie zewnetrzne bedzie pracowac jedynie
dla A2W, by przyspieszy¢ ogrzewanie/chtodzenie A2W, nawet jesli wystepuje state zapotrzebowanie
robocze dla A2A.

« Minimalny czas pracy bez priorytetu (przy FSV #5033=0): FSV #5032 (Domyslnie ,5 min.”, Zakres 3
~ 60 min), w tym minimalnym czasie, urzadzenie zewnetrzne pracuje tylko dla A2W, nawet jesli nie
wystepuje state zapotrzebowanie robocze dla A2W.

<Specyfikacje dziatania przetaczania z podziatem w czasie (TDS) zgodnie z ustawieniem FSV #5033(W przypadku, gdy
jednoczesna praca A2A i A2W jest ,Wt")>
Ustawienie Chtodzenie A2A + Chtodzenie A2A + Ogrzewanie A2A + Ogrzewanie A2A +
FSV Chtodzenie A2W Ogrzewanie A2W Chtodzenie A2W Ogrzewanie A2W
Chtodzenie . Ogrzewanie
: A2AChtodzenie Chtodzenie AZAWSL. cyklu ) A2AQgrzewanie
Priorytet . A2W (Grzejnik pracuje bez | Ogrzewanie A2AA2W x -
A2A(#5033=0) AZW,Tryb jednoczesnego 0grzewania) (nie pracuje),Ogrzewanie” AZW,Tryb jednoczesnego
chtodzenia sterowania o " 0grzewania sterowania
) Chtodzenie ,,
TDS TDS
. . . o
o | SO | OO s | emss | B
DHW(#5033=1) A7 Chiodzenie)sterowanie T0S” ustawienia priorytetu A2A |ustawienia priorytetu A2A Tr;
N
% A2A : Powietrze/powietrze, A2W: Powietrze/woda g
- Gdy wigczony jest priorytet DHW, gorgca woda (ogrzewanie) ma priorytet tylko, gdy wtaczona jest ol
jednoczesna praca A2A i A2W. Inne czynnosci sg takie same, jak przy wtgczeniu priorytetu A2A. 3
- Jak ustawiac priorytet DHW: §
(P I A 1. Przytrzymaj klawisz , > " na pilocie ®©
3 3 przewodowym przez3 sekundy. Ustawienie jest
zmieniane w powtarzanej kolejnosci priorytetu
DHW (F]&miga) - Priorytet A2A (E3:miga) -
Priorytet DHW (F]$miga) > Priorytet A2A (&2
@ > | :miga).
9 ' 2. Ustawienie FSV #5033 na , 0" powoduje ,Priorytet
A2A”" a ustawienie ,1" powoduje ,Priorytet DHW".
(. ) ) J

/\ PRZESTROGA

« Gdy A2W pracuje, A2A nie pracuje. To normalne zjawisko.
« Gdy A2A lub A2W nie pracujg jednoczesnie, mozliwe jest uzycie dowolnego trybu bez ograniczen.
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Czyszczenie klimatyzatora

Czyszczenie z zewnatrz

e Tkanina nasaczona letnig
\ - woda

) Miekka
szczotka

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé
urzadzenie i wyjac wtyczke zasilania z gniazdka.

/\ PRZESTROGA

« Nie nalezy czysci¢ wyswietlacza za pomocg zasadowych srodkow
czyszczacych.

« Do czyszczenia powierzchni nie nalezy uzywac kwasu
siarkowego, kwasu solnego ani rozpuszczalnikow organicznych
(takich jak rozcienczalnik, nafta czy aceton). Nie nalezy
umieszczac na klimatyzatorze zadnych naklejek, poniewaz
mogtyby one spowodowac uszkodzenie jego powierzchni.
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Czyszczenie filtra

s N

1- t/

Mlek\lﬁ/s/zczotka 30 minut /
ORI ” /
I /.
Zaczepy/ O © \>
—
tagodny detergent

N J

/N\ PRZESTROGA

« Nie nalezy szorowac filtra powietrza szczotka ani innymi
przyborami do czyszczenia. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie filtra.

« Podczas suszenia filtra powietrza nie nalezy wystawiac go na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

UWAGA

« Filtr powietrza nalezy czyscic co 2 tygodnie. Przerwy pomiedzy kolejnymi operacjami
Czyszczenia moga sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow i intensywnosci eksploatacji
urzadzenia.

« Jesli filtr powietrza zostanie pozostawiony do wyschniecia w wilgotnym miejscu, moze
wytwarzac nieprzyjemne zapachy. Nalezy go ponownie wyczysci¢ i pozostawi¢ do
wyschniecia w miejscu o dobrej wentylacji.
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Konserwacja klimatyzatora

Jezeli klimatyzator ma pozosta¢ nieuzywany przez dtuzszy czas, dla zachowania go w

najlepszym stanie nalezy go doktadnie osuszyc.

1. W celu wysuszenia klimatyzatora nalezy go uruchomic¢ w trybie Wentylator na 3 - 4 godziny,
a po uptywie tego czasu wyjac wtyczke z gniazdka. W przypadku gromadzenia sie wilgoci
we wnetrzu urzadzenia moze dojs¢ do jego uszkodzenia.

2. Przed ponownym uzyciem klimatyzatora nalezy osuszy¢ jego elementy wewnetrzne,
uruchamiajac go w trybie Wentylator na 3 - 4 godziny. Pomoze to pozby¢ sie zapachdw,
ktore mogty powstac wskutek obecnosci wilgoci.

Kontrole okresowe

Aby zapewnic¢ prawidtowg konserwacje klimatyzatora, zapoznaj sie z ponizszg tabela.

T e Co Co4 Raz w
yp P miesigc | miesigce roku
Czyszczenie filtra powietrza (1). [
) Czyszczenie rynienki na kondensat (2). (]
Urzadzenie - — -
Doktadne czyszczenie wymiennika ciepfa (2). [
wewnetrzne . : -
Czyszczenie rurki spustowej kondensatu (2). [}
Wymiana baterii w pilocie (1). ®

Czyszczenie wymiennika ciepta po
zewnetrznej stronie modutu (2).

Czyszczenie wymiennika ciepta po
wewnetrznej stronie modutu (2).

Czyszczenie czesci elektrycznych
Urzadzenie | Strumieniami powietrza (2).

zewnetrzne | Kontrola dokrecenia wszystkich czesci
elektrycznych (2).

Czyszczenie wentylatora (2).

Kontrola dokrecenia wszystkich elementow
wentylatora (2).

Czyszczenie rynienki na kondensat (2).

UWAGA
« Opisane powyzej czynnosci kontrolne i konserwacyjne s podstawg do zapewnienia wydajnej
pracy klimatyzatora. Czestotliwosc¢ tych czynnosci moze zalezec¢ od specyfiki miejsca,
zapylenia itp.
a. Opisane powyzej czynnosci nalezy wykonywac czesciej w przypadku, gdy srodowisko
instalacji klimatyzatora jest bardzo zakurzone.

b. Czynnosci te musza by¢ zawsze wykonywane przez wykwalifikowang obstuge.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji instalacji.
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Zabezpieczenia wewnetrzne obstugiwane poprzez system sterowania

urzadzenia

Zabezpieczenie wewnetrzne uruchamia sie w przypadku wystgpienia btedu wewnetrznego
klimatyzatora.

Typ Opis
Zabezpieczenie przed | Wentylator wewnetrzny wytacza sie, aby zabezpieczy¢ urzadzenie
zimnym powietrzem | Przez zimnym powietrzem, gdy pompa ciepta grzeje.

Wentylator wewnetrzny wytacza sie, aby zabezpieczy¢ urzadzenie
przez zimnym powietrzem, gdy pompa ciepta grzeje.

Cykl odszraniania

Ochrona baterii Sprezarka wytaczy sie, aby chroni¢ baterie wewnetrzng, gdy
wewnetrznej klimatyzator dziata w trybie Chtodzenie.

Klimatyzator nie uruchomi sie natychmiast, aby chroni¢ sprezarke

Ochrona sprezarki | aquty zewnetrznego po wiaczeniu urzadzenia.

UWAGA

« Jezeli pompa ciepta dziata w trybie Ogrzewanie, wykonywany jest cykl odszraniania,
umozliwiajacy usuniecie z modutu zewnetrznego szronu, ktdry mogt powstac w przypadku
niskich temperatur.

« Wentylator wewnetrzny wytacza sie automatycznie i uruchamia sie ponownie dopiero po
zakonczeniu cyklu odszraniania.

« Podczas cyklu odszraniania moga powstawac nietypowe dzwieki. Jest to normalne dziatanie,
zabezpieczajgce urzadzenie.
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku nieprawidtowego dziatania klimatyzatora warto
skorzystac z ponizszej tabeli pozwalajgcej oszczedzi¢ czas i uniknac
niepotrzebnych wydatkow.

Problem

Rozwigzanie

Klimatyzator w
0gole nie dziata.

Sprawdz stan zasilania, a nastepnie ponownie
uruchom klimatyzator.

Wtacz wytacznik, podtacz przewod zasilajacy, a
nastepnie ponownie uruchom klimatyzator.
Upewnij sie, ze odtacznik jest wtgczony.

Sprawdz, czy wtaczona zostata funkcja regulatora
Czasowego wytaczenia. Ponownie wtgcz
klimatyzator, naciskajac przycisk Zasilania.

Gdy A2W pracuje, A2A nie pracuje. To normalne
Zjawisko.

Nie mozna
zmienic
temperatury.

Sprawdz, czy w urzadzeniu nie zostat wybrany
tryb Fan lub Fast. W przypadku tych trybow
wybor temperatury w klimatyzatorze nastepuje
automatycznie, a zmiana temperatury nie jest
mozliwa.
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Problem Rozwigzanie

« Sprawdz, czy zadana temperatura jest wyzsza (w
trybie Cool) lub nizsza (w trybie Heat) od biezace]
temperatury. Nacisnij przycisk Temperatury
na pilocie zdalnego sterowania, aby zmienic
temperature.

« Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zablokowany
przez zanieczyszczenia. Zablokowany filtr
powietrza powoduje obnizenie wydajnosci
chtodzenia/grzania. Zanieczyszczenia nalezy
regularnie usuwac.

« Nalezy sprawdzic, czy urzadzenie zewnetrznego
nie jest zastoniete lub zablokowane. Nalezy zdjgc¢
ostone i usungc obcy przedmiot. Podczas usuwania
przeszkody (np. sniegu lub lodu) nalezy uzyc

Zimne/ciepte odpowiednich narzedzi i zachowac ostroznosc¢, aby
powietrze nie nie uszkodzi¢ urzadzenia ani nie skaleczyc sie.
wyptywa z « Sprawdz, czy w klimatyzatorze nie uruchomita
klimatyzatora sie funkcja odmrazania. Gdy zimg tworzy sie

lub obnizona 16d lub gdy temperatura na zewnatrz spada do
wydajnos¢ bardzo niskich wartosci, w klimatyzatorze zostaje
urzadzenia. automatycznie uruchomiona funkcja odmrazania.

W czasie dziatania tej funkcji wentylator jednostki
wewnetrznej nie porusza sie, a ciepte powietrze
nie jest wydmuchiwane.

« Sprawdz, czy drzwi i okna nie sg otwarte. Moze
to obnizy¢ wydajnos¢ chtodzenia lub ogrzewania.
Zamknac¢ drzwi i okna pomieszczenia.

« Sprawdz, czy klimatyzator zostaje wtgczony zaraz
po zakonczeniu chtodzenia lub grzania. Jesli
tak, 0znacza to, ze dziata wytacznie wentylator;
takie rozwigzanie ma stuzy¢ ochronie sprezarki
jednostki zewnetrznej.

« Sprawdz, czy rura nie jest zbyt dtuga. Gdy dtugosc
rury przekracza maksymalng wartos¢, moze to
obnizy¢ wydajnos¢ chtodzenia i grzania.
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Rozwigzywanie problemow

Problem Rozwigzanie

_ . « Sprawdz, czy nie zostata wybrana opcja
Nie mozna good'sleep. W czasie dziatania tej funkcji nie ma
zmieni¢ kierunku mozliwosci zmiany Kierunku przeptywu powietrza.
przeptywu (Zmiana kierunku przeptywu powietrza jest jednak
powietrza. mozliwa, jesli ta funkcja zostata uruchomiona w

trybie Heat)

Nie mozna « W przypadku trybow Auto, Dry lub Fast oraz po
zmienic uruchomieniu funkcji good'sleep w trybie Cool
predkosci klimatyzator automatycznie kontroluje predkos¢
obrotowej obrotowa wentylatora i nie jest mozliwa jej
wentylatora. reczna zmiana.

« Wymien baterie w pilocie na nowe.
« Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego
sterowania i czujnikiem nie znajdujg sie zadne

Pilot zdal_neg_o przeszkody.
sterowania nie « Sprawdz, czy w poblizu klimatyzatora nie
dziata. znajduje sie silna aparatura oSwietleniowa.

Mocne Swiatto pochodzace ze Swietlowek czy
neonowych reklam, moga zaktocac elektryczne

sygnaty.

Funkcja
regulatora
Czasowego « Sprawdz, czy po ustawieniu czasu dla funkcji na
witgczenia/ pilocie zostat nacisniety Przycisk Ustawien.
wytaczenia nie
dziata.

« Nacisnij przycisk Zasilania, aby wytaczyc
Wskaznik ciggle klimatyzator lub odtacz urzadzenie od zasilania.
miga. Jesli wskaznik nadal miga, skontaktuj sie z

centrum serwisowym.
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Problem

Rozwigzanie

Podczas dziatania
klimatyzatora do
pomieszczenia
przenikaja
zapachy.

Sprawdz, czy klimatyzator nie dziata w obszarze
wystepowania dymu. Przewietrz pomieszczenie
lub uruchom klimatyzator w trybie Fan na

3-4 godziny. (Konstrukcja klimatyzatora nie
obejmuje zadnych elementow, ktore emitowatyby
intensywny zapach.)

Sprawdz, czy waz odprowadzajacy jest czysty.
Waz odprowadzajacy nalezy regularnie czyscic.

Wyswietlane jest
wskazanie btedu.

Jesli wskaznik jednostki wewnetrznej

miga, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym. Zanim skontaktujesz sie z centrum
serwisowym, zapisz kod btedu, by moc go podac
pracownikom centrum.

Klimatyzator

Zmiany w przeptywie srodka chtodzacego moga

\rllvigggjlsojace w zaleznosci od stanu klimatyzatora powodowac
dzwieki, hatas. To normalne zjawisko.
,,Nadm!erny Jesli obnizone] wydajnosci urzadzenia
hatas” i towarzyszy nadmierny hatas, nalezy
,0bnizona skontaktowac sie z serwisem, aby upewnic sie,
wydajnosc” czy urzadzenie dziata prawidtowo.
. . Dym moze nie by¢ 0znaka pozaru, a jedynie parg
\Zlvgrdzz'glzaers]:g bt generowang przez zewnetrzny wymiennik ciepta
d podczas dziatania funkcji odmrazania w trybie
ABNAENELR: Heat w zimie.
Eﬁré@% Gwattownym zmianom temperatury otoczenia
R moze towarzyszyc¢ zjawisko kondensacji, w
J . wyniku ktorego skrapla sie woda. To normalne
Zewnetrzne| Zjawisko
kapie woda. '
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Zakresy dziatania

W ponizszej tabeli wskazane zostaty zakresy temperatury i wilgotnosci, w obrebie ktorych moze
dziatac¢ klimatyzator. Zapoznaj sie z tabelg, aby korzysta¢ z urzadzenia w efektywny sposob.

v TEMPERATURA PRACY TGN

WEWNETRZNE ZEWNETRZNE WEWNETRZNA

CHEODZENIE 16°C - 32°C -5°C - 48°C 80 % lub mniej
GRZANIE 27°C lub mniej -20°C - 24°C -
SUSZENIE 16°C - 32°C -5°C - 48°C -

UWAGA

« Standaryzowana temperatura ogrzewania wynosi 7°C. Jezeli temperatura na zewnatrz
spada do 0°C lub ponizej, wydajnos¢ ogrzewania moze ulec zmnigjszeniu w zaleznosci od
warunkow temperaturowych.

« Jezeli tryb chtodzenia uzywany jest w temperaturach powyzej 32°C(temperatura w
pomieszczeniu), nie jest zapewniona petna wydajnos¢ chtodzenia.
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Parametry techniczne

T Model Masa netto Wymiary netto (S x G x W)
P (ka) (mm)
AEO22MNADEH 7.9 750 X 250 X 242
AEO28MNADEH 8,0 750 X 250 X 242
Urzadzenie AEO36MNADEH 9,5 826 x 275 x 260
wewnetrzne
AEO56MNADEH 143 1063 x 317 x 294
AEO71MNADEH 143 1063 x 317 x 294
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PYTANIA | KOMENTARZE?

SAMSUNG

LUB ODWIEDZ STRONE
KRAJ ZADZWON POD NUMER INTERNETOWA POD
ADRESEM
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
Www.samsung.com/ie/
EIRE 0818 717100 support
"0180 6 SAMSUNG bzw.
0180 6 7267864"
(*0,20 €/Anruf aus dem
dt. Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,60 €/
Anruf) www.samsung.com/de/
GERMANY | [HHP] 0180 6 M SAMSUNG . iy
bzw. support
0180 6 67267864"
(*0,20 €/Anruf aus dem
dt. Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,60 €/
Anruf)"
www.samsung.com/fr/
FRANCE 0148 630000 support
ITALIA 800-SAMSUNG Wwww.samsung.com/it/
(800.7267864) support
SPAIN "0034902172678 Www.samsung.com/es/
[HHP] 0034902167267" support
WwWw.samsung.com/pt/
PORTUGAL 808 20 7267 support
www.samsung.com/be_fr/
LUXEMBURG 26103710 support
0900-SAMSUNG (0900~ www.samsung.com/nl/
NETHERLANDS | 7267864) (€ 0,10/Min) support
"www.samsung.com/be/
o support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/
support (French)"
WWw.samsung.com/no/
NORWAY 815 56480 support
www.samsung.com/dk/
DENMARK 70701970 support
. www.samsung.com/fi/
FINLAND 030-6227 515 support
0771726 7864 WWWw.samsung.com/se/
SWEDEN (0771-SAMSUNG) support
"801-172-678" lub +48 22
607-93-33"
Dedykowana infolinia
do obstugi zapytan
POLAND dotyczacych telefonow www.samsung.com/pl/

komorkowych: 801-672-
678" lub +48 22 607-
93-33"

* (koszt potaczenia wedtug
taryfy operatora)"

support

LUB ODWIEDZ STRONE
KRAJ ZADZWON POD NUMER INTERNETOWA POD
ADRESEM
"0680SAMSUNG (0680-
726-786) www.samsung.com/hu/
HUNGARY | 5680PREMIUM (0680- support
773-648)"
"0800-SAMSUNG (0800-
7267864)
[Only for Premium HA] www.samsung.com/at/
AUSTRIA 0800-366661 support
[Only for Dealers] 0810-
112233"
"www.samsung.com/ch/
0800 726 78 64 support (German)
SWITZERLAND (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
support (French)"
C7ECH "800 - SAMSUNG WWWw.samsung.com/cz/
(800-726786)" support
"0800 - SAMSUNG WWW.samsung.com/sk/
SLOVAKIA (0800-726 786)" support
www.samsung.com/hr/
CROATIA 072726 786 support
BOSNIA 055233999 WWW.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080697§%§v7m(<t;|;ezplacna WWW.samsung.com/si
www.samsung.com/rs/
SERBIA 0113216899 support
*3000 LleHa B Mpexara
BULGARIA | 0800 111 31, BesnnatHa WWW‘SaQLSDUDnOglﬁtcom/bg/
TenetoHHa NnHUS
8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 WWW.samsung.com/ro/
ROMANIA | (08008-SAMSUNG) Apel support
GRATUIT"
8009 4000 only from WWWw.samsung.com/gr/
CYPRUS landline, toll free support
"80111-SAMSUNG (80111
CREECE 726 7|8a6n2 ﬁg‘ey from WWWw.samsung.com/gr/
(+30) 210 6897691 from support
mobile and land line"
0. www.samsung.com/It/
LITHUANIA 8-800-77777 support
. www.samsung.com/Iv/
LATVIA 8000-7267 support
- WWWw.samsung.com/ee/
ESTONIA 800-7267 support




